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DREIRAD U-GO

@

ALTER: 18M+

ANLEITUNGEN
Diese Informationen vor dem Gebrauch durchlesen und flr spateres Nachlesen aufbewahren.

SICHERHEITSHINWEISE
A Zur Sicherheit Ihres Kindes:
ACHTUNG!

- Eventuelle Kunststoffbeutel und alle Verpackungsteile (z.B. Schniirbander, Befestigungselemen-
te, usw.) entfernen und entsorgen oder fir Kinder unzuganglich aufbewahren. Erstickungsge-
fahr!

+ RegelméBig den Zustand des Produktes kontrollieren. Bei Beschadigungen das Spielzeug nicht
mehr verwenden und es aul3er Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

- Das Spielzeug darf nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.

- Dieses Spielzeug darf nur von einem Erwachsenen montiert werden.

« Das Spielzeug nicht benutzen, bevor es ganz montiert ist und der korrekte Zusammenbau aller
Teile kontrolliert wurde.

- Bewahren Sie alle nicht montierten Einzelteile auerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Uberpriifen Sie regelmaBig den Verschlei von Schrauben und Bolzen.

- Das Spielzeug nur auf ebenen Flachen verwenden, wo keine Hindernisse vorhanden sind.

« Das Spielzeug niemals auf Stralen, in der Nahe von Motorfahrzeugen, auf Zufahrten, an Hangen
oder auf holprigen Wegen verwenden; sicherstellen, dass das Spielzeug in hindernisfreien Berei-
chen (ebene Flachen) und fern von maéglichen Gefahrenquellen (z.B. Swimmingpools, Kanale,
Seen, Treppen, Einfahrten usw.) verwendet wird.

- Das Spielzeug muss mit Vorsicht benutzt werden, denn es erfordert ein gewisses Geschick des
Kindes, um Stirze oder Zusammenstole und demzufolge Verletzungen des Benutzers oder Drit-
ter zu vermeiden.

- Bitte zeigen Sie dem Kind, wie das Spielzeug korrekt benutzt wird.

- Nur fur den privaten Hausgebrauch geeignet (im Innen- und Au3enbereich).

+ Ziehen Sie dem Kind stets gut geschnirte Schuhe an.

- Die Sicherheit des Spielzeugs ist dann gewahrleistet, wenn jeweils nur ein Kind darauf steigt.

-Vermeiden Sie, sich auf das Spielzeug zu stlitzen oder das Spiel am hinteren Griff anzuheben,
wenn das Kind darauf sitzt.

«Verwendungsalter: von 18 Monaten bis 5 Jahre (mit einem Kérpergewicht bis 20 kg/44lbs).

- Lassen Sie das Spielzeug nicht in der Nahe von Wérmequellen oder ldngere Zeit den Witterungs-
einflissen ausgesetzt.

+ Bei starker Kalte kann Kunststoff an Elastizitat verlieren und briichig werden.

- Dieses Spielzeug ist nicht fir Kinder unter 18 Monaten geeignet.

« Dieses Spielzeug hat keine Bremse.

« Beladen Sie den Einhdngekorb nicht mit Gewichten tber 1 kg/2 Ibs.

BESTANDTEILE:

A.Rahmen

B. Hinterrader

C.Vorderrad mit Pedalen

D. Vorderes Schutzblech

E. Lenker

F. Einhdngekorb

G. Sattel

H. Schiebegriff (unterer Teil)

. Schiebegriff (oberer Teil)

J. Schraube mit Bolzen fur Hinterachse (x1)
K. Clip far Lenker (x1)

L. Kunststoffring fur Lenker

M. Schraube mit Bolzen fur Sattel (x2)

Fir die Montage notwendige Werkzeuge:
« Universalschraubenschlissel (nicht enthalten)
« Kreuzschraubendreher (nicht enthalten)

EINLEITUNG

Das Dreirad U-GO von Chicco ist ein vielseitiges Produkt, bei dem die Eltern dem Kind die Freiheit
lassen kénnen, sich selbststandig zu bewegen, oder sie kénnen es mit dem ausziehbaren und am
Dreirad zu befestigenden Schiebegriff begleiten.

Das Spielzeug ist geeignet ab 18 Monaten bis maximal 5 Jahre (20 kg/44lbs).

Schiebemodus: Empfohlen ab 18 Monaten.

Tretmodus: Empfohlen ab 2 Jahren.

MONTAGEANLEITUNG

Befolgen Sie die Anweisungen der Zeichnungen. Vergewissern Sie sich, dass die Schrauben und
Bolzen vor dem Gebrauch stets fest angezogen sind.

Nach der Montage muss das Dreirad wie auf Abbildung 1 dargestellt aussehen.

AufBerdem den Deckel des Rohrs zur Verbindung des Lenkers schliefen, wenn dieser nicht ge-
braucht wird.

SYSTEM TRETMODUS

Das Vorderrad kann sich frei bewegen, wenn sich die Weiche in duf3erer Position befindet (Abb. 8).
Zur Blockierung den Ring der Lenkradsperre, der sich zwischen dem Schutzblech und dem Rah-
men des Vorderrads befindet, nach rechts drehen; der Lenker kann nun nicht mehr bewegt wer-
den. Prifen Sie die korrekte Blockierung, indem Sie kontrollieren, ob sie hélt. Um zum Tretmodus
zurlickzukehren, dricken, bis die Weiche in das Rad eingefuigt wird (Abb. 9).

Achtung: Stellen Sie sicher, dass sich die Weiche in der inneren Position (Abb. 9) befindet, wenn
der Schiebegriff fur die Eltern entfernt wird.

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIELZEUGS

- Die Reinigung und Pflege darf ausschlieflich durch Erwachsene erfolgen.

- Nasse Metallteile nach einem eventuellen Kontakt mit Wasser abtrocknen, um Rostbildung zu
vermeiden.

- Fur die Reinigung des Spielzeugs ein weiches Tuch verwenden, das bei Bedarf leicht mit Wasser
befeuchtet werden kann. Das Spielzeug nicht vollstandig in Wasser tauchen.

- Das Spielzeug vor StéB3en, Hitze, Staub, Sand, Feuchtigkeit und Wasser schiitzen.

- Die beweglichen Teile, falls erforderlich, mit trockenem Silikondl schmieren.

+ RegelméBig den VerschleiR der Rader Giberpriifen und sie von Sand und Staub freihalten.

- Wenn das Produkt fur eine Weile nicht verwendet wird, bewahren Sie es an einem vor Warme,
Staub und Feuchtigkeit geschitzten Ort auf.

ETA: 18M+

TRICICLO U-GO

ISTRUZIONI
Leggere prima dell'uso e conservare per futuro riferimento.

AVVERTENZE
Per la sicurezza del tuo bambino.

ATTENZIONE!

- Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti non facenti parte del giocattolo (es. legacci,
elementi di fissaggio, ecc.) devono essere rimossi prima dell'uso e tenuti fuori dalla portata dei
bambini. Rischio soffocamento.

- Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto. In caso di danneggiamenti visibili non uti-
lizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

+Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

« L'utilizzo del gioco deve avvenire solo sotto la sorveglianza continua di un adulto.

- Ilmontaggio di questo gioco deve essere effettuato solo da un adulto.

+Non usare il gioco finché non siano state completate tutte le operazioni di montaggio e di veri-
fica del corretto assemblaggio.

- Tenere i componenti non assemblati fuori dalla portata del bambino.

- Verificare regolarmente lo stato d'usura e il fissaggio di viti e bulloni.

- Utilizzare il giocattolo solo su superfici piane e prive di ostacoli.

- Non utilizzare mai su strade, in prossimita di veicoli a motore, vie di accesso, tratti in pendenza o
fondi sconnessi; assicurarsi che il gioco venga utilizzato in zone prive di ostacoli (superfici piane)
e lontano da luoghi che potrebbero costituire pericolo (quali piscine, canali, laghi, scale, passi
carrai ecc.).

- Il giocattolo deve essere usato con cautela poiché richiede una certa abilita da parte del bambi-
no per evitare cadute o collisioni con conseguenti lesioni all'utente o a terze parti.

- E necessario dare al bambino istruzioni adeguate per un uso corretto del giocattolo.

- Solo per uso domestico interno ed esterno.

- Fare indossare sempre le scarpe ben allacciate.

« Il gioco consente un utilizzo in sicurezza con un solo bambino alla volta.

- Evitare di fare leva o sollevare il gioco con il manico posteriore quando il bambino & a bordo.

- Eta di utilizzo: da 18 mesi a 5 anni (con un peso fino a 20 kg/44lbs).

- Non lasciare il gioco vicino a fonti di calore e per lunghi periodi agli agenti atmosferici.

- In presenza di freddo intenso i materiali plastici possono perdere di elasticita e diventare fragili.

+ Questo gioco non e adatto ai bambini di eta inferiore ai 18 mesi.

+ Questo gioco non ha freno.

+ Non caricare il cestello con pesi superiori a 1Kg/2Ibs.

COMPONENTI:

A.Telaio

B. Ruote posteriori

C. Ruota anteriore con pedali

D. Parafango anteriore

E. Manubrio

F. Cestello Portaoggetti

G. Sella

H. Maniglione per spinta (parte inferiore)
I. Maniglione per spinta (parte superiore)
J.Vite con bullone per asse posteriore (x1)
K. Clip per manubrio (x1)

L. Anello di plastica per manubrio

M. Vite con bullone per sella (x2)

Strumenti necessari per il montaggio:
- chiave inglese (non inclusa)
- cacciavite a stella (non incluso)

INTRODUZIONE

Il triciclo U-GO di Chicco e un prodotto versatile, dove il genitore puo lasciare libero il bambino di
muoversi in autonomia, oppure accompagnarlo tramite il maniglione estensibile e agganciabile.
Il gioco é adatto a partire dai 18 mesi fino al massimo 5 anni (20 Kg/44lbs).

Modalita spingi e vai: consigliata a partire dai 18 mesi.

Modalita Triciclo Libero: Consigliata a partire dai 2 anni in poi.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

Seguire le indicazioni dei disegni. Assicurarsi di stringere sempre bene le viti e i bulloni prima
dell'uso.

Alla fine delle operazioni di montaggio il triciclo dovra apparire come indicato nella figura 1.
Inoltre chiudere il tappo del tubo per il collegamento del maniglione quando questo non € in uso.

SISTEMA DI PEDALATA LIBERA

La ruota anteriore pud muoversi liberamente quando lo switch si trova in posizione esterna (fig. 8).
In seguito, per operare il blocco, ruotare verso destra I'anello del blocca sterzo presente tra pa-
rafango e telaio della ruota anteriore in modo da fermare il movimento del manubrio. Verificare
il corretto blocco provandone la tenuta. Per ripristinare la pedalata, premere fino ad inserire lo
switch allinterno della ruota (fig 9).

Attenzione: Assicurarsi che lo switch si trovi in posizione interna (fig 9) quando viene rimosso il
maniglione di spinta da parte del genitore.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

- Le operazioni di pulizia e manutenzione devono essere effettuate solo da un adulto.

« Asciugare le parti in metallo, dopo un eventuale contatto con acqua al fine di evitare il formarsi
diruggine.

« Per la pulizia del gioco utilizzare un panno morbido, se necessario leggermente inumidito con
acqua, non immergere il gioco completamente in acqua.

- Proteggere il giocattolo da urti, calore, polvere, sabbia, umidita e acqua.

« Lubrificare le parti mobili, in caso di necessita, con olio secco al silicone.

- Controllare periodicamente lo stato di usura delle ruote e tenerle pulite da polvere e sabbia.

- Durante le pause d'uso conservare il prodotto in un luogo protetto da fonti di calore polvere
ed umidita.

Questo manuale d’istruzione € fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Chicco Triciclo U-Go

Bianco o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Giochi da esterno

TRICICLO U-GO
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INSTRUCCIONES
Lea estas instrucciones antes del uso y consérvelas para futuras consultas.

ADVERTENCIAS
A Para la seguridad de su hijo.
jADVERTENCIA!

- Quite las bolsas de plastico y los demés componentes que no formen parte del juguete (como
cordones, elementos de fijacion, etc) y manténgalos fuera del alcance de los nifios. Peligro de
atragantamiento.

« Revise periddicamente el estado de desgaste del producto. En caso de dafos visibles, no utilice
el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifios.

+ No utilice el juguete de forma diferente a la recomendada.

« El juguete debe usarse Unicamente bajo la supervision constante de un adulto.

« El montaje de este juguete debe estar exclusivamente a cargo de un adulto.

+ No utilice el juguete sin antes haber finalizado todas las operaciones de montaje y de verificacion
del correcto ensamblaje.

+ Mantenga fuera del alcance de los nifios todos los componentes no ensamblados.

« Compruebe regularmente el estado de desgaste y la fijacion de los tornillos y pernos.

- Utilice el juguete Unicamente en superficies llanas y sin obstaculos.

+ No utilice el producto en la calle, cerca de vehiculos motorizados, en zonas de paso, en pendien-
tes 0 en caminos con baches; asegurese de que el juguete se utilice en zonas sin obstaculos (su-
perficies planas) y alejado de lugares que puedan constituir un peligro (como piscinas, canales,
lagos, escaleras, vados permanentes, etc. ).

- El juguete debe utilizarse con atencién puesto que requiere determinadas habilidades por parte
del nifio para evitar caidas o choques con consiguientes lesiones para él mismo o para otros.

« Es necesario darle al nifio instrucciones adecuadas para el uso correcto del juguete.

- Solo para uso doméstico en interiores y exteriores.

« Asegurese de que el nifio tenga los zapatos bien abrochados.

- Para el uso seguro del juguete, este debe ser utilizado por un solo nifo a la vez.

- No haga palanca ni levante el juguete por el mango trasero cuando el nifio esté montado.

« Edad de uso: de 18 meses a 5 afos (con un peso de hasta 20 kg/44 Ib).

+ No deje el juguete cerca de fuentes de calor, ni lo deje expuesto a los agentes atmosféricos por
periodos prolongados.

+ En caso de exposicion a frio intenso, los materiales plasticos pueden perder elasticidad y debi-
litarse.

- Este juguete no es apto para nifios de menos de 18 meses.

- Este juguete no tiene frenos.

- No cargue el cestillo con pesos superiores a 1 kg/2 Ib.

COMPONENTES:

A. Bastidor

B. Ruedas traseras

C. Rueda delantera con pedales

D. Guardabarros delantero

E. Manillar

F. Cestillo portaobjetos

G. Sillin

H. Asa de impulso (parte inferior)

I. Asa de impulso (parte superior)

J. Tornillo con perno para eje trasero (x1)
K. Clip para manillar (x1)

L. Anillo de pléstico para manillar
M. Tornillo con perno para sillin (x2)

Herramientas necesarias para el montaje:
- llave inglesa (no incluida)
- destornillador de estrella (no incluido)

INTRODUCCION

El triciclo U-GO de Chicco es un producto versatil, con el que los padres pueden dejar al nifio
moverse libremente, 0 acompanarlo gracias al asa extensible y enganchable.

El juguete es apto para ninos de entre 18 meses y 5 anos méaximo (20 kg/44 Ib).

Modalidad "empuja y camina": recomendada a partir de los 18 meses.

Modalidad "triciclo libre": recomendada a partir de los 2 afos.

INSTRUCCIONES PARA EL MONTAJE

Siga las ilustraciones. Asegurese de apretar bien los tornillos y pernos antes del uso.

Al finalizar las operaciones de montaje, el triciclo deberd verse seguiin se muestra en la figura 1.
Cierre el tapon del tubo para el enganche del asa cuando esta no vaya a usarse.

SISTEMA DE PEDALEO LIBRE

La rueda delantera puede moverse libremente cuando el interruptor esta en la posicion externa
(fig. 8).

Sucesivamente, para bloquearla, gire hacia la derecha el anillo del sistema de blogueo de la direc-
cion, que se encuentra entre el guardabarros y el bastidor de la rueda delantera, para bloquear
el movimiento del manillar. Verifique que haya quedado correctamente bloqueado, probando la
estabilidad del mismo. Para reanudar el pedaleo, presione el interruptor hasta que quede hacia el
interior de la rueda (fig 9).

Advertencia: Aseglrese de que el interruptor esté en la posicién interna (fig 9) cuando el asa de
impulso es retirada por parte de los padres.

LIMPIEZA' Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

« Las operaciones de limpieza y mantenimiento deben ser llevadas a cabo Unicamente por per-
sonas adultas.

« Seque las partes de metal, si se mojan, para evitar la formacion de dxido.

- Para la limpieza del juguete utilice un pario suave y, si fuera necesario, ligeramente humedecido
con agua; no sumerja el juguete completamente en agua.

« Proteja el juguete de golpes, calor, polvo, arena, humedad y agua.

« Lubrique las partes moviles, si es necesario, con aceite seco de silicona.

- Controle periddicamente el estado de desgaste de las ruedas y manténgalas limpias de polvo
y arena.

+ Mientras no se esté usando, mantenga el producto en un lugar protegido contra el calor, el polvo
y la humedad.

@ INSTRUCTION MANUAL U-GO TRICYCLE

AGE: 18 M+

INSTRUCTIONS
Please read this information before use and keep for future reference.

WARNINGS
& For your child’s safety.
WARNING!

« Plastic bags and other components which are not part of the toy (e.g, ties, fasteners, etc.) must
be removed before use and kept out of the reach of children. Suffocation hazard.

« Check the product regularly for signs of wear. In presence of damage in any part of the toy, do
not use and keep it out of children’s reach.

+ Do not use this toy in any way other than those illustrated in the manual.

« This toy should only be used under the supervision of an adult.

« This product must only be assembled by an adult.

+ Do not use the toy until it has been fully assembled and checked.

« Keep all non-assembled components out of the reach of children.

« Check it regularly for signs of wear and damage and make sure the screws and bolts are tight-
ened correctly.

+ Only use this toy on flat surfaces without obstacles.

- Do not use on roads, near motor vehicles, access roads, slopes or uneven ground; Make sure that
the toy is used in areas free from obstacles (flat surfaces) and away from places that could be
dangerous (such as swimming pools, canals, lakes, stairs, driveways etc.).

« This toy must be used with caution as children need a certain level of ability in order to be able to
ride it safely and avoid falls or collisions which can cause injuries to users or third parties.

- Before allowing children to use the toy, it is recommended to teach them how to use it properly.

« For indoor and outdoor domestic use only.

+ Make sure that your child’s footwear is always correctly laced or fastened.

+ The toy can be used safely by only one child at a time.

« Avoid to lever or lift the toy with the rear handle when the child is sitting on the tricycle.

+ Age of use allowed: from 18 months to 5 years (with a weight of up to 20 kg/44Ibs).

+ Do not expose the toy to heat sources or atmospheric elements during long periods.

+ Do not use this toy in very cold temperatures conditions, as the product’s plastic material, can
lose its elasticity and become fragile.

« This toy is not suitable for children under the age of 18 months.

« This toy does not have a brake.

« Do not load the storage basket with weights over 1Kg/2lbs.

COMPONENTS:

A. Frame

B. Rear wheels

C. Front wheel with pedal

D. Front fender

E. Handlebar

F. Carry-all basket

G. Saddle

H. Push handle (lower part)

. Push handle (upper part)

J. Screw with bolt for the rear axle (x1)
K. Handlebar clip (x1)

L. Plastic ring for the handlebar

M. Screw with bolt for the saddle (x2)

Tools required for assembly:
+ adjustable spanner (not included)
« Phillips screwdriver (not included)

INTRODUCTION

The Chicco U-GO tricycle is a versatile product where parents can let their child move around
independently, or accompany him using the extendible and attachable handle.

This toy can be used by children between the ages of 18 months and 5 years (20 Kg/44Ibs).

Push and go mode: recommended from 18 months.

Free tricycle mode: recommended from 2 years and up.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Follow the indications on the drawings. Make sure to always fully tighten the screws and bolts
before use.

When assembly is complete, the tricycle should appear as shown in figure 1.

Also close the cap on the tube for connecting the handle when this is not being used.

FREE PEDALLING SYSTEM

The front wheel can move freely when the switch is located in the outer position (fig. 8).
Afterwards, to lock it, turn the steering lock ring to the right, which is located between the fender
and the frame of the front wheel in order to stop the movement of the handlebar. Check that it is
firmly locked into position. To restore pedalling, press until inserting the switch inside the wheel
(fig 9).

Warning: Make sure the switch is located in the inner position (fig 9) when the push handle is
removed by a parent.

CARE AND MAINTENANCE

+ The cleaning and maintenance operations must only be carried out by an adult.

« Always dry the metal parts to prevent the formation of rust if the trike has come into contact
with water.

« Clean the toy with a soft cloth, lightly dampened with water if necessary. Do not completely
submerge the toy in water.

« Protect the toy from collisions, heat, dust, sand, humidity and water.

« Lubricate the moving parts only if necessary, with a light application of a silicone based lubricant.

+ Regularly check the condition of the wheels and, keep them clean, free of dirt, dust and sand.

+When not in use, store the product in a place protected against sources of heat, dust and hu-
midity.

®
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IDADE: A PARTIR DOS 18 MESES

INSTRUGOES
Antes de usar, leia estas instrugdes e conserve-as para futura referéncia.

ADVERTENCIAS
A Para a seguranca do seu filho.
AVISO!

+ Remova eventuais sacos de plastico e todos os componentes que nao fazem parte do brinquedo
(por exemplo elésticos, elementos de fixacdo, etc.) e mantenha-os fora do alcance das criancas.
Risco de asfixia.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do produto. No caso de detetar algum componen-
te danificado, ndo utilize o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criancas.

+ Néo utilize o brinquedo de modo diferente do recomendado.

« A utilizagao do brinquedo deve ser feita sempre sob a vigilancia permanente de um adulto.

+ A montagem deste brinquedo deve ser efetuada exclusivamente por um adulto.

+ Néo o utilize antes de ter completado todas as operagdes de montagem, nem antes de ter veri-
ficado que as mesmas foram realizadas corretamente.

+ Mantenha todos os componentes que ndo usar fora do alcance das criangas.

«Verifique regularmente o estado de desgaste e a fixagcdo dos parafusos e porcas.

+ O brinquedo s6 deve ser utilizado em superficies planas e sem obstaculos.

+Néo permita a utilizacdo deste brinquedo em estradas, junto a vefculos motorizados, vias de
acesso, declives ou pisos fngremes; certifique-se de que o brinquedo é usado em zonas sem
obstaculos (pisos planos) e longe de locais que possam constituir perigo (como piscinas, canais,
lagos, escadas, acessos, etc. ).

-+ O brinquedo deve ser usado com cuidado, porque exige uma certa habilidade por parte da
crianca para evitar quedas ou colises, com consequentes lesdes para ela ou para terceiros.

- E necesséario transmitir & crianca as instrucoes adequadas para uma correta utilizacdo do brin-
quedo.

- Apenas para uso doméstico no interior e no exterior.

+ Aperte bem os atacadores dos sapatos da crianca.

« Para uma utilizacdo em seguranca, o brinquedo sé deve ser utilizado por uma crianga de cada
vez.

- Evite puxar para cima ou levantar o brinquedo quando a crianca estiver sentada no triciclo.

- Idade de utilizagdo: de 18 meses a 5 anos (com peso até 20 kg/44 1bs).

+ Néo deixe o brinquedo perto de fontes de calor e exposto por longos periodos de tempo aos
agentes atmosféricos.

« A exposicéo a frio intenso pode fragilizar os materiais de plastico e leva-los a perder a sua elas-
ticidade.

- Este brinquedo néo é adequado a criangas com idade inferior a 18 meses.

« Este brinquedo ndo possui travoes.

+ Nao carregue o cesto porta-objetos com um peso superior a 1 kg/2 Ibs.

COMPONENTES:

A. Estrutura (chassis)

B. Rodas traseiras

C. Roda dianteira com pedais

D. Guarda-lamas dianteiro

E. Guiador

F. Cesto porta-objetos

G. Selim

H. Pega (parte inferior)

I. Pega (parte superior)

J. Parafuso com porca para o eixo traseiro (x1)
K. Grampo para guiador (x1)

L. Anilha pléstica para guiador

M. Parafuso com porca para o selim (x2)

Ferramentas necessarias para a montagem:
« chave inglesa (nao incluida)
« chave de fendas em estrela (ndo incluida)

INTRODUGAO

O triciclo U-GO da Chicco é um brinquedo versétil, que permite que a crianga se mova liviemente
ou que o pai a acompanhe através da pega telescépica e amovivel.

O brinquedo é adequado para criangas dos 18 meses aos 5 anos (20 kg/44 Ibs).

Modalidade Push 'n Go: recomendada a partir dos 18 meses.

Modalidade Triciclo Livre: recomendada a partir dos 2 anos.

INSTRUGOES DE MONTAGEM

Siga as indicacoes dos desenhos. Assegure-se sempre de que os parafusos e as porcas ficam bem
apertados antes da utilizagéo.

No final da montagem, o triciclo deverd ter a aparéncia representada na figura 1.

Coloque a tampa do tubo da pega quando esta ndo estiver a ser utilizada.

SISTEMA/MODALIDADE TRICICLO LIVRE

A roda dianteira pode rodar liviemente se o bloqueio se encontrar na posicao externa (fig. 8).
Para bloguear, rode para a direita o anel de bloqueio da direcdo existente entre o guarda-lamas
e a estrutura da roda dianteira, de modo a fixar o movimento do guiador. Certifique-se de que o
guiador ficou bloqueado corretamente, tentando mové-lo. Para restabelecer a pedalada, prima
até introduzir o botdo no interior da roda (fig. 9).

Atencao: Assegure-se de que o botdo se encontra na posicao interna (fig. 9) antes de retirar a
pega.

LIMPEZA E MANUTENCAO DO BRINQUEDO

+ As operagoes de limpeza e manutencgao devem ser efetuadas exclusivamente por um adulto.

+ Depois de um eventual contacto com dgua, seque as partes metdlicas para evitar a formagao
de ferrugem.

« Para a limpeza do brinquedo utilize um pano macio, se for necessario ligeiramente humedecido
em &gua, e ndo mergulhe o brinquedo na dgua.

« Proteja o brinquedo de choques, calor, p6, areia, humidade e dgua.

« Em caso de necessidade, lubrifique as partes moéveis com dleo seco de silicone.

« Verifique periodicamente o estado de desgaste das rodas e mantenha-as limpas de p6 e areia.

« Durante as pausas de utilizagéo, conserve o produto em lugar protegido das fontes de calor, pd
e humidade.

@

AGE : 18M+

TRICYLE U-GO

INSTRUCTIONS
Lire attentivement ces informations avant I'emploi et les conserver pour toute référence future.

AVERTISSEMENTS
i A E Pour la sécurité de votre enfant :
ATTENTION!

- Les éventuels sacs en plastique et autres composants ne faisant pas partie du jouet (par ex. les
liens, les éléments de fixation, etc.) doivent étre retirés avant I'utilisation et tenus hors de portée
des enfants. Danger d'étouffement.

- Vérifier régulierement I'état d'usure du produit. En cas d'endommagements visibles, ne pas utili-
ser le jouet et le tenir hors de portée des enfants.

+ Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniére que celle recommandée.

- Lutilisation de ce jouet doit avoir lieu sous la surveillance continue d'un adulte.

« L'assemblage de ce jouet doit étre effectué exclusivement par un adulte.

+ Ne pas utiliser le jouet tant que toutes les opérations de montage et de vérification de I'assem-
blage ne sont pas terminées.

- Garder les éléments non utilisés hors de portée des enfants.

- Vérifier réguliérement I'usure et la fixation des vis et des boulons.

- N'utiliser le jouet que sur des surfaces planes et sans obstacles.

« Ne jamais I'utiliser sur des routes, a proximité de véhicules a moteur, sur des voies d'accés, des
chemins en pente ou des terrains accidentés ; s'assurer que le jouet est utilisé dans des zones
ne présentant pas dobstacles (surfaces planes) et éloignées de tout endroit pouvant constituer
un danger (tel que des piscines, des canaux, des lacs, des escaliers, des portes cocheres, etc. ).

- Le jouet doit étre utilisé avec prudence parce quiil nécessite une certaine habileté de la part de
I'enfant, afin d‘éviter toute chute ou collision pouvant le blesser ou blesser d'autres personnes.

« Des instructions adéquates doivent étre données a l'enfant pour quil utilise correctement le
jouet.

« Pour usage domestique externe et interne seulement.

« Vérifier que les lacets des chaussures de I'enfant sont bien attachés.

« Ce jouet ne peut étre utilisé en toute sécurité que par un enfant a la fois.

+ Ne pas soulever le tricycle, en appuyant sur la canne arriere, lorsque I'enfant est dessus.

- Age d'utilisation : de 18 mois a 5 ans (poids maximum 20 kg/44lbs).

« Ne pas laisser le jouet exposé a des sources de chaleur et aux agents atmosphériques pendant
de longues périodes.

« En présence de froid intense, les matiéres plastiques peuvent perdre de leur élasticité et devenir
fragiles.

« Ce jouet ne convient pas aux enfants de moins de 18 mois.

« Ce jouet n'est pas équipé de freins.

« Ne pas remplir le panier d'un poids supérieur a 1Kg/2Ibs.

ELEMENTS :

A.Cadre

B. Roues arriere

C. Roue avant avec pédales

D. Garde-boue avant

E. Guidon

F. Panier porte-objets

G. Selle

H. Canne pour promenade (partie inférieure)
I. Canne pour promenade (partie supérieure)
J.Vis avec boulon pour axe arriere (x1)

K. Clip pour guidon (x1)

L. Bague en plastique pour guidon

M. Vis avec boulon pour selle (x2)

Outils nécessaires pour le montage :
- clé anglaise (non comprise)
« tournevis a téte cruciforme (non compris)

INTRODUCTION

Le tricycle U-GO de Chicco est un produit polyvalent, ou l'adulte peut laisser son enfant pédaler
en toute autonomie, ou le promener a l'aide de la canne extensible et amovible.

Ce jouet convient aux enfants de 18 mois a 5 ans maximum (20 Kg/44lbs).

Mode Promenade : conseillé a partir de 18 mois.

Mode Tricyle : conseillé a partir de 2 ans.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Suivre les indications des dessins ci-contre. Toujours bien serrer les vis et les boulons avant |'uti-
lisation.

A la fin des opérations de montage, le tricycle devra se présenter comme sur la figure 1.

Fermer le bouchon du tube de raccordement de la canne quand celle-ci n'est pas utilisée.

SYSTEME DE PEDALAGE LIBRE

La roue avant peut se déplacer librement quand le dispositif d'enclenchement se trouve dans la
position extérieure (fig. 8).

Pour la bloguer, tourner vers la droite la bague de blocage de la direction présente entre le garde-
boue et le chassis de la roue avant de maniere a arréter le mouvement du guidon. Vérifier si
le blocage sest fait correctement. Pour rétablir le pédalage, appuyer jusqu'a insérer le dispositif
d'enclenchement dans la roue (fig 9).

Avertissement : Vérifier que le dispositif d'enclenchement se trouve dans la position intérieure
(fig 9) quand la canne de promenade est enlevée.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

« Les opérations de nettoyage et d'entretien doivent étre effectuées par un adulte.

« Sécher les parties métalliques aprés tout contact éventuel avec de I'eau pour éviter la formation
de rouille.

« Pour le nettoyage du jouet, utiliser un chiffon doux, si nécessaire légérement humide, ne pas
plonger entiérement le jouet dans l'eau.

« Protéger le jouet des chocs, de la chaleur, de la poussiére, du sable, de I'humidité et de 'eau.

« En cas de besoin, lubrifier les parties mobiles avec de I'huile séche au silicone.

« Controler régulierement I'état d'usure des roues et protégez-les de la poussiere et du sable.

« Lorsque le produit est inutilisé, le conserver a I'abri des sources de chaleur, des poussiéres et de
I'humidité.

U-GO

U-GO Trike: Cod. 07412
U-GO Trike Pink: Cod 07412.100
U-GO Trike Ducati: Cod. 07412.070

Artsana S.p.A. Via Saldarini Catelli, T - 22070 Grandate - Como - Italy

46 007212 000 000_0815

www.chicco.com
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@ GEBRUIKSAANWIJZINGEN DRIEWIELER U-GO

LEEFTLJD: 18M+

INSTRUCTIES
Deze aanwijzingen voor het gebruik aandachtig lezen en bewaren zodat u ze later nog eens kunt
raadplegen.

WAARSCHUWINGEN
Voor de veiligheid van uw kind:
LET OP!

«Verwijder voor het gebruik de eventuele plastic zakjes en andere elementen die geen onderdeel
van het speelgoed zijn (bijv. strips, bevestigingselementen, enz) en houd ze buiten het bereik
van kinderen. Verstikkingsgevaar.

« Controleer het product regelmatig op slijtage. Gebruik het speelgoed in geval van zichtbare
schade niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

« Gebruik het speelgoed niet anders dan wordt aanbevolen.

+ Het speelgoed mag uitsluitend onder voortdurend toezicht van een volwassene worden ge-
bruikt.

- Dit speelgoed mag uitsluitend door een volwassene worden gemonteerd.

« Gebruik het speelgoed niet zolang niet alle montagewerkzaamheden zijn voltooid en gecontro-
leerd is dat het goed in elkaar is gezet.

+Houd alle onderdelen die niet worden gemonteerd buiten bereik van kinderen.

- Controleer regelmatig de slijtage van het artikel en of de schroeven en bouten goed vastzitten.

« Gebruik het speelgoed alleen op vlakke opperviakken die vrij van hindernissen zijn.

« Gebruik het speelgoed niet op straat, in de buurt van motorvoertuigen, op opritten, hellingen
of slecht wegdek; verzeker u ervan dat het wordt gebruikt op plaatsen zonder obstakels (viakke
oppervlakken) en ver van plekken die gevaarlijk kunnen zijn (zoals zwembaden, kanalen, meren,
trappen, uitritten, enz.).).

« Het speelgoed moet voorzichtig worden gebruikt, omdat er een bepaalde vaardigheid van het
kind voor nodig is om vallen en botsingen te voorkomen met bijoehorend letsel van de gebrui-
ker of derden.

« Het kind moet goede instructies krijgen voor een goed gebruik van het speelgoed.

« Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik buiten- en binnenshuis.

« Doe het kind altijd goed dichtgemaakte schoenen aan.

« Het speelgoed is veilig als slechts een enkel kind per keer het gebruikt.

«Wip het speelgoed niet omhoog en til het niet aan de handgreep aan de achterkant op als het
kind erin zit.

- Leeftijd voor gebruik: van 18 maanden tot 5 jaar (met een gewicht tot 20 kg/44lbs).

« Laat het speelgoed niet in de buurt van warmtebronnen liggen en laat het niet lang blootge-
steld staan aan weer en wind.

« Door intense koude kunnen de kunststofmaterialen elasticiteit verliezen en breekbaar worden.

- Dit speelgoed is niet geschikt voor kinderen jonger dan 18 maanden.

- Dit speelgoed is niet voorzien van remmen.

- Laad niet meer dan 1 kg/2 Ibs gewicht in de mand.

ONDERDELEN:

A.Frame

B. Achterwielen

C.Voorwiel met pedalen

D. Spatbord vooraan

E. Stuur

F. Boodschappenmand

G. Zadel

H. Handgreep voor duwen (onderste gedeelte)
|. Handgreep voor duwen (bovenste gedeelte)
J. Schroef met bout voor achteras (1 stk)

K. Clip voor stuur (1 stk)

L. Plastic ring voor stuur

M. Schroef met bout voor zadel (2 stk)

Gereedschap voor montage:
« Engelse sleutel (niet bijgeleverd)
« schroevendraaier met kruiskop (niet bijgeleverd)

INLEIDING

De driewieler U-GO van Chicco is een veelzijdig product, waarmee de ouder het kind vrij kan laten zich
onafhankelijk te verplaatsen, of hem via de uittrekbare en bevestigbare handgreep kan begeleiden.
Het speelgoed is geschikt voor kinderen vanaf 18 maanden tot maximaal 5 jaar (20 kg/44lbs).
Gebruik duwen en rijden: aanbevolen vanaf 18 maanden.

Gebruik als vrije driewieler: Aanbevolen vanaf 2 jaar.

INSTRUCTIES VOOR DE MONTAGE

Volg de aanwijzingen op de afbeeldingen. Controleer véor het gebruik altijd of de schroeven en
de bouten goed zijn aangedraaid.

Na de montage moet de driewieler eruit zien zoals op afbeelding 1.

Sluit ook de dop van de buis waarop de handgreep wordt aangebracht wanneer deze niet wordt gebruikt.

VRIJDRAAIEND WIEL

Het voorwiel kan vrij ronddraaien als de vergrendeling naar buiten is gedrukt (afb. 8).

Om de vergrendeling uit te voeren draait u vervolgens de ring van de stuurvergrendeling tussen
het spatbord en het frame van het voorwiel naar rechts zodat het stuur niet meer beweegt. Con-
troleer of het goed geblokkeerd is, door het uit te proberen. Om opnieuw te kunnen fietsen drukt
u op de vergrendeling totdat hij in het wiel zit (afb. 9).

Let op: Controleer of de vergrendeling in de binnenstand staat (afb. 9) wanneer de handgreep
voor duwen wordt verwijderd.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

« Reiniging en onderhoud mogen alleen door een volwassene worden gedaan.

« Na eventuele aanraking met water moeten de metalen delen afgedroogd worden om roestvor-
ming te voorkomen.

« Reinig het speelgoed met een zachte doek die u eventueel met een beetje water bevochtigd
heeft. Dompel het speelgoed nooit in water onder.

« Bescherm het speelgoed tegen stoten, warmte, stof, zand, vocht en water.

- Smeer de bewegende delen indien nodig met droge siliconenolie.

« Controleer periodiek de slijtagestaat van de wielen en houd ze vrij van stof en zand.

« Bewaar het artikel op een plaats beschut tegen warmtebronnen, stof en vocht wanneer het niet
gebruikt wordt.

) U-GO UG TEKERLEKLI BISIKLET KULLANIN KILAVUZU

YAS: 18 A+

TALIMATLAR
Lutfen, Grind kullanmadan 6nce bu bilgileri okuyunuz ve ileride bagvurmak Gzere saklayiniz.

UYARILAR
Cocugunuzun glvenligi icin.
DIKKAT!

« Oyuncagin parcasi olmayan posetler ve diger bilesenler (6r. baglar, baglanti elemanlari, vb.) kul-
lanimdan &nce ¢ikarilmali ve cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklanmalidir. Bogulma tehlikesi.

- Urtinti yipranma belirtilerine karsi diizenli olarak kontrol ediniz. Oyuncagin herhangi bir parcasin-
da hasar olmasi durumunda, oyuncagdi kullanmayiniz ve cocuklarin erisiminden uzakta tutunuz.

« Oyuncad kilavuzda gosterilenden farkli hicbir sekilde kullanmayiniz.

« Bu oyuncak yalnizca bir yetiskinin denetimi altinda kullaniimalidir.

« Bu Urlin yalnizca bir yetiskin tarafindan monte edilmelidir.

+ Oyuncagi tamamen monte edilip kontrol edilinceye kadar kullanmayiniz.

+ Monte edilmeyen tim bilesenleri, cocuklarin erisiminden uzak tutunuz.

- Urint aginma ve hasar belirtilerine karsi diizenli olarak kontrol ediniz ve vidalar ile civatalarin
diizguin sekilde sikistirldigindan emin olunuz.

« Bu oyuncagd yalnizca engel icermeyen diiz ylizeyler tzerinde kullaniniz.

«Yollarda, motorlu araclarin yakininda, giris yollarinda, egimlerde veya diizgiin olmayan zeminde
kullanmayiniz; Oyuncagin engellerden arinmis (diz ylzeyler) ve tehlikeli olabilecek mekanlar-
dan (ylzme havuzu, kanal, gél, merdiven, arag yolu vb. gibi) uzak alanlarda kullanildigindan emin
olunuz.

« Bu oyuncak dikkatle ve tedbirli bir sekilde kullaniimalidir ¢tinkd oyuncagr glvenli bir sekilde sdre-
bilmek ve kullanicilarda veya Gglncu kisilerde yaralanmalara neden olabilecek disme ve carpis-
malardan kaginmak icin, cocugun belli bir beceri seviyesine sahip olmasi gerekir.

« Cocuklarin oyuncagr kullanmasina izin vermeden énce, nasil dogru bir sekilde kullanacaklarinin
ogretilmesi tavsiye edilir.

- Iceride ve disarda yalnizca evsel amacli kullanim icindir.

« Cocugunuzun ayakkabilarinin dogru sekilde baglandigindan veya kapatildigindan emin olunuz.

+ Oyuncak, bir defada yalnizca tek bir cocuk tarafindan gtivenli bir sekilde kullanilabilir.

« Cocuk, Ug tekerlekli bisiklette otururken, oyuncadi arka koldan zorlayarak oynatmaktan veya kal-
dirmaktan kagininiz.

- Izin verilen kullanim yast: 18 aydan 5 yasa kadar (yaklasik 20 kg/44lb agirlikta).

« Oyuncagi uzun sire boyunca isi kaynaklarina veya hava kosullarina maruz birakmayiniz.

- Urtintin plastik malzemesi esnekligini kaybedebilecegi ve kirllgan hale gelebilecegiicin, bu oyun-
cagi cok soguk hava kosullarinda kullanmayiniz.

« Bu oyuncak, yasi 18 aydan kicuik olan ¢ocuklar icin uygun degildir.

« Bu oyuncagin freni yoktur.

- Esya sepetine 1Kg/2lb!den daha agir ytkler yerlestirmeyiniz.

BILESENLER:

A. Sase

B. Arka tekerlekler

C. Pedalli 6n tekerlek

D. On tampon

E. Gidon

F. Cok amacli sepet

G. Sele

H. Itme kolu (alt parca)

|. itme kolu (Ust parca)

J. Arka dingil icin civatali vida (x1)
K. Gidon Klipsi (x1)

L. Gidon icin plastik halka
M. Sele icin civatali vida (x2)

Montaj icin gereken aletler:
«ingiliz anahtari (dahil degildir)
« Phillips tornavida (dahil degildir)

GIRIS

Chicco U-GO (g tekerlekli bisiklet; anne-babanin cocuklarinin etrafta bagimsiz bir sekilde dolas-
masina izin verebilecegi veya uzatilabilir ve tutturulabilir bir kol kullanarak cocuklarina eslik edebi-
lecekleri cok yonlu bir Grinddr.

Bu oyuncak yalnizca 18 ay ile 5 yas arasindaki (20 Kg/44lb) ¢ocuklar tarafindan kullanilabilir.

"It ve git" modu: 18 aydan itibaren tavsiye edilir.

Serbest U¢ tekerlekli bisiklet modu: 2 yas ve Ustlinden itibaren tavsiye edilir.

MONTAJ TALIMATLARI

Cizimlerde gosterilenleri takip ediniz. Kullanmadan 6nce, vidalari ve civatalari daima tamamen
sikistiriniz.

Montaj tamamlandiginda, tg tekerlekli bisiklet sekil 1'de gosterildigi gibi gorinmelidir.

Ayrica, kol kullanilmadigi zamanlarda, kolun baglanmasina yonelik borudaki kapagi kapatiniz.

SERBEST PEDAL CEVIRME SiSTEMI

Anahtar, dis konuma getirildiginde (sek. 8) 6n tekerlek serbestce hareket edebilir.

Sonrasinda kilittemek icin; gidonun hareketini durdurmak amaciyla, tampon ile 6n tekerlegin sase-
si arasinda bulunan direksiyon kilit halkasini saga ceviriniz. Saglamca yerine sabitlendigini kontrol
ediniz. Pedal cevirmeyi tekrar saglamak icin, anahtar tekerlegin icine girinceye kadar bastiriniz (sek.
9).

Dikkat: itme kolu anne veya baba tarafindan cikanldiginda, anahtarin ic konumda oldugundan
(sek. 9) emin olunuz.

KORUMA VE BAKIM

« Temizlik ve bakim islemleri yalnizca bir yetiskin tarafindan yapilmalidir.

- Ug tekerlekli bisikletin suyla temas etmesi halinde, pas olusumunu énlemek icin metal kisimlari
daima kurulayiniz.

« Gerekirse, oyuncagi suyla hafif nemlendirilmis yumusak bir bez kullanarak temizleyiniz. Oyuncagi
tamamen suya batirmayiniz.

« Oyuncagdi darbelerden, 1si, toz, kum, nem ve sudan koruyunuz.

«Yalnizca gerektiginde, hareketli kisimlari az miktarda silikon bazli yaglayici uygulayarak yaglayiniz.

« Tekerleklerin asinma durumunu duzenli olarak kontrol ediniz; toprak, toz ve kumdan arinmis se-
kilde temiz tutunuz.

« Kullanmadiginiz zamanlarda, Grind isi kaynaklarindan, toz ve nemden uzak bir yerde muhafaza
ediniz.

@ BRUKSANVISNING TREHJULING U-GO

ALDER: 18M+

ANVISNINGAR
L&s fore anvandning och spara for framtida bruk.

VARNING
For ditt barns sakerhet.
VARNING!

- Eventuella plastpasar och andra féremal som inte utgér en del av leksaken (t.ex. band, fastele-
ment etc.) ska tas bort fore anvandning och férvaras utom rackhall for barn. Kvévningsrisk.

- Kontrollera med jamna mellanrum att produkten &r i gott skick. Anvand inte leksaken om den har
synliga skador och férvara utom rackhall for barn.

« Anvand inte leksaken pa annat sétt dn det som rekommenderas.

« Leksaken far bara anvandas under sténdig tillsyn av en vuxen.

- Montering av leksaken far endast utforas av en vuxen person.

« Anvand inte leksaken forran alla monteringsmoment har slutfrts och du har kontrollerat korrekt
montering.

« Alla delar som inte anvands ska forvaras utom rackhall for barn.

- Kontrollera regelbundet att skruvar och bultar &r i gott skick och ar ordentligt dtdragna.

- Leksaken far bara anvéndas pa plan yta utan hinder.

« Anvand inte pd vdgar, i narheten av motorfordon, pa uppfarter, i backar eller pa ojamnt underlag.
Forsakra dig om att leksaken anvands pd privata omraden utan hinder (pa plant underlag) och
langt fran platser som skulle kunna utgora fara (som t.ex. simbassanger, kanaler, sjoar, trappor,
uppfarter os.v.).

- Leksaken ska anvandas med forsiktighet eftersom den kraver viss skicklighet for att undvika att
barnet ramlar eller krockar, vilket kan leda till att anvdandaren eller tredje man skadas.

- Barnet madste instrueras om hur leksaken ska anvandas pa ratt satt.

« Far bara anvandas i och utanfor hemmet.

« Skorna ska alltid vara ordentligt snorade.

« Leksaken kan betraktas som saker om den anvands av ett barn i taget.

« Undvik att stodja pa eller lyfta leksaken med det bakre handtaget nar barnet sitter pa den.

- Alder: frén 18 manader till 5 ar (for en vikt upp till 20 kg/44 Ibs).

«Ldmna inte leksaken néra véarmekallor och utsatt for vader och vind i lang tid.

«Vid extrem kyla kan plastmaterialet férlora motstandskraft och bli sprod.

« Denna leksak dr inte lamplig for barn under 18 manader.

« Denna leksak har ingen broms.

- Lasta inte forvaringskorgen med vikter éver 1 kg/2 Ibs.

DELAR:

A.+Ram

B. Bakhjul

C. Framhjul med pedaler

D. Stankskarm fram

E. Styre

F.Varukorg

G. Sadel

H. Paskjutningshandtag (nedre del)
I. Paskjutningshandtag (6vre del)
J. Skruv med bult for bakaxeln (x1)
K. Klamma for styret (x1)

L. Plastring for styret

M. Skruv med bult for sadeln (x2)

Verktyg som behovs for monteringen:
« skiftnyckel (medfoljer inte)
- stjarnskruvmejsel (medfoljer inte)

INLEDNING

Trehjulingen U-GO fran Chicco dr en mangsidig produkt, dér fordldrarna antingen later barnet rora
sig fritt eller foljer med barnet genom att halla i det utdragbara och fastspanningsbara handtaget.
Leksaken &r lamplig fran och 18 manader upp till hogst 5 ar (20 kg/44 1bs).

Anvandning genom paskjutning: Rekommenderas fran och med 18 manader.

Anvandning som frigdende trehjuling: Rekommenderas fran och med 2 ars alder.

MONTERINGSINSTRUKTIONER

Folj anvisningarna pa bilderna. Forsakra dig alltid om att skruvar och bultar &r val atdragna fore
anvéndning.

Nar du dr klar med monteringen ska trehjulingen se ut som pa bild 1.

Roret dar handtaget sétts fast ska tillslutas med pluggen nar det inte anvands.

FRI PEDALTRAMPNING

Framhjulet kan rora sig fritt nar omkopplaren ar i det yttre laget (fig. 8).

For att sedan aktivera sparren ska styrets lasring som sitter mellan framhjulets stankskarm och
ram vridas at hoger sa att styret inte ldngre kan rora sig. Kontrollera att det ar korrekt blockerat
genom att testa att det sitter fast. For att &terstalla pedaltrampningen, tryck pa omkopplaren tills
det hamnar i det inre ldget pa hjulet (fig. 9).

Varning: Forsdkra dig om att omkopplaren &r i det inre ldget (fig. 9) nér fordldern tar bort paskjut-
ningshandtaget.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN

«Rengdring och skotsel far bara utféras av en vuxen person.

«Torka delarna i metall om de har kommit i kontakt med vatten, for att undvika rostbildning.

« Anvand en mjuk torkduk for att rengéra leksaken, fukta den vid behov med lite vatten. Sank dock
inte ner leksaken i vatten.

« Skydda leksaken fran stotar, varme, damm, sand, fukt och vatten.

- Smorj de rorliga delarna med torr silikonolja, om det behovs.

« Kontrollera regelbundet hjulens forslitning och héll dem rena fran damm och sand.

« Nér produkten inte anvands ska den forvaras pa en plats skyddad fran varme, damm och fukt.

MHCTPYKLU WU NO SKCMNNYATALUN
TPEXKOJIECHbIV BENOCUMNEL U-GO

BO3PACT: 18 MECALIEB

WHCTPYKL A
Mepen NCMomnb30BaHNEM BHAMATENBHO O3HAKOMBTECH C MHCTPYKUMEN 1 COXpaHuTe eé ansa obpa-
LeHVA B GyayLem.

NPEAYNPEXAEHNA
B uenax 6esonacHocTv Bawero pebérka.
BHUMAHUE!

- lepes UCNONb30BaHWEM CHUMWTE W YOepuTe B HEQOCTYMHblE AN1A AeTell MeCTa MnacT1KoBble
NaKeTbl ¥ MPOUVie KOMMOHEHTbI, He BXOAALLME B COCTAB UMPYLKN (HAanpUMep, LWHYPbI, KpenéxHble
netanv 1 np.). CywlecTyeT onacHOCTb yayLeHUA.

« PerynapHo npoepsinTe UrpyLiKy Ha NpeamMeT U3HOCa. B cnyyae Hannmumnsa BUAVMbIX ClejoB U3HO-
Ca, He VCnonb3yiiTe UrpyLKy 1 ybepwTe B HEAOCTYNHOE ANd AeTel MecTo.

« He ncnonbayiite UrpyLiKy CnocoboM, OTNYHBIM OT YKa3aHHOTO B UHCTPYKLMN.

« lcnonb3oBaThb UrpyLLKy TONbKO NMOA NPYCMOTPOM B3POCbIX.

+ C60PKyY AaHHOW UrPYLLKM JOMKHbI OCYLLECTBAATL TONBKO B3POCIIbIE.

- [poBepsaiiTe NPaBUAbHOCTb COOPKM UIPYLLKK Nepes Hauanom UCMOosb30BaHNA.

« XpaHuTe Bce HeMcnonb3yemble KOMMOHEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA eTei mMecTe.

- PerynapHo nposepsiiTe HafeXXHOCTb KPEMEHNA BUHTOB 1 OONTOB.

« [oNb3yiTeCh UIPYLIKO TONBKO Ha POBHBIX MOBEPXHOCTAX, 6€3 Hanuumnsa NPenATCTBIN.

« Hvikorga He vcnonb3yite UrpyLKy Ha ynuuax, pAgoM C aBTOMOOWNAMY, Ha NOABE3AHBIX MyTAX
MW HAKINOHHBIX YUYacTKax; ybeamnTech, UTo UrpyliKa UCNomb3yeTcs B 30HaX, HE UMEIOLVX NpenaT-
CTBWI (POBHbIE MOBEPXHOCTW), V1 BAANM OT MECT, KOTOpbIe MOryT NpefCcTaBnATL COOOM ONaCcHOCTb
(Takmx Kak: 6acceiiHbl, KaHarbl, 03epa, NeCTHULbI 1 TA. ).

« Mpy MCnonb3oBaHWK UrPYLLIKK NPOABAANTE BHUMAHME 1 OCTOPOXHOCTb: OT pebéHka TpebyeTca
onpenenéHHble HaBbIKK 1 YMeHA, UTOObI M3bexaTb NafieHnin U CTONKHOBEHMI C NOCeay oMM
TPaBMMPOBAHKEM CamMoro PebEHKa U NOCTOPOHHUX ML

+ PebéHKa Heobxoammo 06yUmnTb NPABUIBHOMY VMCTMOMb30BAHWIIO UMPYLLKM.

« TonbKO ANA JOMALIHEro UCMOMb30BaHMA (B MOMEWEHNAX U Ha OTKPLITOM BO3AyXe).

« [leTvi OMKHbI BCEria MMETb XOPOLLIO 3alliHyPOBaHHYI0 00yBb.

« B Llenax 6e30nacHOCT UrpyLLIKOM HeNb3A NONb30BATLCA HECKONBKVM AETAM OAHOBPEMEHHO.

« He co3pnaBaTthb pbluar v He MOAHMMATb UIPYLLKY 3a 33AHI0K0 PYUKY, KOraa pebEHOK CUAMT Ha UrpyLLKe.

- M3genve npepycmoTpeHo ana aeteit: ot 18 mecaues fo 5 neT (Becom Ao 20 Kr).

« He ocTaBnaiiTe nrpyLKky paaoM C UICTOUHMKAMK TeMna v NOA BO3AENCTBMEM aTMOCHEPHbIX areH-
TOB B TEUEHWE NNTENbHBIX NEPUOLOB BPEMEHM.

« [pu oYeHb HK3KMX TemnepaTypax NNACTUKOBbIE MaTepuanbl MOryT yTpaTUTb YNpyroCTb 1 CTaTb
XPYM- KM,

« JTa UrpyluKa He npeAHasHayeHa AnA fjeTei Bo3pacTom meHee 18 mecAles.

« Y 3TO UrpyLLKN HET TOPMO3a.

« He KnacTb B KOp3uHKy rpy3 Becom 6onee 1 Kr/ 2 GpyHTOB.

KOMMOHEHTbI:

A. Pama

B. 3agHne koneca

C. lNepefnHee Koneco ¢ neganamu

D. lNepepaHee kpbino

E. Pynesoe koneco

F. Kop3suHa

G. CupeHbe

H. Poputenbckan pyyka (H/KHAR 4acTb)
. PoavTenbckana pyyka (BepxHAa 4acTb)
J. BUHT ¢ 6onTom ans 3aaHen ocu (x1)

K. 3axum ns pynesoro koneca (x1)

L. MnacTrkoBoe KoMblLo ANA PyneBoro Koneca
M. BUHT ¢ 6onToM AN cuaeHba (x2)

VIHCTpYMeHTbI, HeobxoanMble AnA COOPKM:
« Ta@YHBIN KoY (He BKIIOYEH B KOMMIEKTALMIO)
« 3Be30006pa3Han 0TBepPTKa (Ha BKMIOYEHA B KOMMNEKTALMIO)

BBEAEHME

TpexkonecHbi Benocunesn U-GO Chicco npefcTaBnaeT Cobom yHUBEPCanbHYytO UrPyLLKY, Ha KOTO-
POt pebeHOK MOXET KaTaTbCA CAMOCTOATENbHO UMW €ro MOXET KaTaTb B3POCIbINA.

Virpyluka npegHasHaueHa Ana feTeil Bo3pactom oT 18 MecaAles A0 5 neT (20 Kr/44 GyHT.).

PeXViM «pOrynioyHoV KOMACKW»: peKoMeHLyeTcA ¢ 18 mecALes.

PeXx1m CBOOOAHOrO TPEXKONECHOTO BENOCHNeaa: PeKOMEHAYeTCA C 2 neT.

WHCTPYKLUA NO CBOPKE

CnepyiiTe yKa3aHvAM pUCYHKOB. Bceraa TwaTtensHO NpoBepAiiTe 3aTAXKy BUHTOB v 60NTOB nepes
MC- NOMb30BaHMEM.

Mo 3aBepLieHnn COOPKM, TPEXKONECHDIV BENOCUMNEL AOMKEH BbIrMAAETb Tak, Kak 3TO MoKa- 3aHO
Ha pucyHke 1.

Kipome Toro, crieyeT 3aKpbiTb MPOOKy TRYOb! 1A MOACOSAVHEHIA PyUKIA, KOTAA OHa HE UCMOMb3yeTcA.

CBOBOAHAA E3[1A

MNepenHee KONECo MOXeT CBOGOAHO ABMUTATLCH, KOTAA MepeKioyaTeslb HaXOANUTCA BO BHELIHEM
nonoxeHun (puc. 8).

B uensax 6NoKMpOBKY CrefyeT NoBepHyTb BMPaBo GIIOKMPOBOYHOE KOJbLO PY/IEBOrO ynpase-
HUs MEXAY KPBIIOM 1 paMOii MePEAHEro Komneca, Takum 06pa3om, UToGbl OCTAHOBUTL [ABMXEHME
pyna. MpoBepsTe NPaBUNbHOCTb GIIOKMPOBKM, HECKOSBKO Pa3 UCMbITaB MPOYHOCT KPemneHws.
[1ns BOCCTaHOBNEHUS PexXMMa CBOBOAHOM e3/bl, ClIeAyeT HaxaTb [0 BKIIUEHVA NepekioyaTesb
BHYTPK Koneca (puc. 9).

-BHMUMaHue: YoeauTech, UTo nepekmioyartesib HaxoAUTCs BO BHYTPEHHEM MOMOXeHWUn (puc. 9)
NPV CHATWY YUKW POAUTENEM.

OYUCTKA U YXOZ 3A UTPYLLIKOI

- Onepauum no yxody v TEXO6CNYKBAHMIO JOMKHBI MPOU3BOAWTL TONBKO B3POC/bIE.

- ECv Ha meTannnyeckyie uacTi u3genus nonana Boza, HeoOXOANMO BbITEPETb €&, YTObbI He [10-
MyCTUTb 06Pa3oBaHyie PXKaBUMHbI.

+ [INA YMCTKM MrPYLIKIA UCTIOMNB30BATh MATKYIO TKaHb, NPy HEOBXOAUMOCTI CIerka CMOYEHHYIO BO-
[0V, He MOrpy»kaTb UrPyLLIKY MOIHOCTLIO B BOAY.

« MpeaoxpaHAnTe UrPyLIKY OT YAAPOB, NCTOYHUKOB TEMA, MbIAW, NECKa, BAAKHOCTA 1 BOfI.

« 10 HEOBXOAMOCTM CMa3blBaTb MOBMIIbHBIE HACTU CYXUM CHSIMKOHOBBIM MACIIOM.

« Mepuoamyecky NPOBEPATL COCTORHYIE KONEC (M3HOC, MOBPEXAEHNIA) U OUMLLATD VX OT NMECKa 1 MblIN.

+ B nepu1og HeMcnonb3oBaHuA XpaHnTb UrPyLLKY BAAAW OT UCTOUHMKOB Temna v B 3alyMieHHOM
OT MblAN 1 BRarv MecTe.

@ ErXEIPIAIO OAHTION TPIKYKAO U-GO

HAIKIA: 18 M+

OAHTIEZ
AlaBaoTe mplv amd T Xerion Kal KpATHOTE QUTEG TIC 08NYIES YIa LENOVTIKT avapopd.

MPOEIAOMOIHZEIZ
la v ac@dAeia Tou madlol 0ac:
MNPOZOXH!

+ AQQIPEOTE KAl AMTOPAKPUVETE TUXOV TTAQOTIKEG OOKOUAEG KAl TA UTTONOUTA UAIKA TG OUOKEUaoiag
Tou TaVISIoU, Kal KPATAOTE Ta pHaKpLd amd ta madld. kivduvog acguéiag.

« EAéyXeTE TAKTIKA TNV KaTAOTAoN POOPAC TOU TTPOIOVTOG. Y€ MEPITTWON EUPAVWY (NHIWY, UV
XPNOLHOTIOLETE TO Taty VIOl Kal KPATAOTE TO HaKPLd armd Ta maidid.

« Mn xpnotpomoleite To matyvidt pe SIaPOPETIKO TPATIO amd TOV UTTOOEIKVUOUEVO.

« To maividl pémel va xpnolUoToLETal HOVO UMTO TNV OLVEXH ETTIBAERN eVOC eVANIKA.

« H ouvappoAGynon autol Tou TPOTOVTOG TTREMEL VA YIVETAL HOVO amTO eVAAIKA.

« Mn xpnotporoleite To maiyvidt av Sev €xouv OAOKANPWOET OAEC 0L EVEPYEIEC CUVAPHONOYNONG Kal
€NEYXOU TNG OWOTAG CUVEEDNC.

« Duh&ooeTe Ta e€aptrpata mou Gev eival cuvappoAoyNpéva pakptd amé ta madid.

« EAéyXETE TAKTIKA TNV KATAoTAOoN GO0PAG KAl TN OTEPEWON TWV BIOWV KAl TWV UITOUAOVIGV.

« Xpnotoroleite To maiyvidt Hovo Ot eTimeSeS EMPAVELES xwPIC epmodia.

«[oTé unv 1O XPNOILOTOLE(TE OE OPOUO, KOVTA OE PNXavoKivnTa oXrpata, El0680UG MpooBaong
QUTOKIVITWY, KATNPOPEG 1 O Xahaopévo 0dooTpwa. BeBatwBeite 6T1 To maixvidl xpnotlomolei-
Tal O€ TIEPLOXES XWPIG epmddIa (emimedeg eMPAVELES) Kal HaKPLd amd eMKivEUVOUG XWPOUG (OTTwg
TOiveS, KavaNia, NUVeS, OKANES, SPAHOUG KATT. ).

« To maiyvidl TPEmeL va xpnolUOTTOLETal TPOOEKTIKA yiaTi anattel Tnv emdeldtnta Tou maidlov, £Tol
(OTE Va AMMOPEVYOVTAL TTTWOELG I} CUYKPOUTELS TTOU €XOUV WG ATTOTENECHA TOV TPAUHATIONO TOU
xProtn i Tpitwv.

« MNpénetva Sivovtat oto maidi ot KAaTAMNAEG 08NYIE yia TN OWOTH XPron Tou TaxvISIov.

« [MpoopieTal yia xprion 0Toug E0WTEPIKOUG Kal EEWTEPIKOUG XWPOUG TOU OTITIOU.

« BeBawbeite ¢t Ta manoutola Tou maidlol oag ival mavta kahd Sgpéva.

« To maividl Tapéxel ao@ahr| xprion otav xpnotponoleital anod éva maidi Kabe popad.

« ATIOQEVYETE VA ONKWVETE To Taixv{SL amd tnv miow Aafr) étav to maidi eivat emavw.

« HAkia xpriong: amo 18 pnvv éwg 5 Tiv (pe Bapog éwg 20 kg/44lbs).

« Mnv a@rvete To maikvidl KovTd Ot TNYEG BEPUOTNTAC Kal YA Peyaha SlaoTARATA OTOUG OTHO-
OPAIPIKOUG TTAPAYOVTEG.

« Otav KAvel TTOAD KPUO, Ta TTAAOTIKA UAIKA UTTOPET VAl xAGOLV TNV EAACTIKOTNTA TOUG KAl Va Yivouv
evbpavota.

« AuTo To Tavidi Sev givat KatdAnAo yia maidid nAKiag KATw Twv 18 pnvav.

« AuTO T Tavidi Sev Exel ppévo.

« Mn Badete oto kahabBdki Bapn peyohvtepa and 1Kg/2lbs.

ZTOIXEIA:

A. mhaioto

B. lMiow tpoyol

C. MmpooTIvog TPOXAG HE TTEVTAA

D. MnipooTivo ¢tepd

E. Tipowt

F. KaAdBt pikpoavTikelpévwy

G. Xéha

H. AaBr yla ompwéipo (katw TUipa)
. AaBr yla ompwEipo (avw Turpa)

J. Bida pe pmouhdvt yia tov miow d&ova (x1)
K. KA yia to Tipdwvt (x1)

L. M\aoTikog SaKTUNOC yia TO TIHOVL
M. Bida pe umouhdvi yia tn oéha (x2)

Epyaheia amapaitnta yia T ouvappoldynon:
« AyYAMKO KAeST (Gev mephapBdvetal)
« oTaupokatodPioo (Sev mephapBavetar)

EIZArQrH

To Tpikukho U-GO ¢ Chicco eival éva euéNKTO Tpoidy, OTTOU O YOVEAG UTMOPE( VAl APrOEL ENEV-
Bepo to madi va KivnBei autdvoua 1 va To OUVOSEVTEL LIE TNV EKTEIVOUEVN Kal ouVEEOHEVN AafH.
To maikvidia eival katahnho yia madid amé 18 pnviv éwg To TToAD 5 eTwv (20 Kg/441bs).
Aerroupyia ompWEE Kal UYE: ZUVIOTATAL Ao TOUG 18 HAVEG Kal TTAVW.

Aertoupyia eAeBepoL TPIKUKAOU: ZUVIOTATAL AMTd 2 ETWV Kal TTAVW.

OAHFIEZ XYNAPMOAOTHEZHXZ

AkolouBriote TG eveifelc ota oxédia. Mpv amd T Xprion, va BeRaliveoTe 0TI opifate KaAd TIG
Bideg kal Ta pmovAdvia.

370 TENOC TNG OUVAPHOAOYNONG TO TPIKUKAO TTREMEL VAl epaviCeTal OTwe UMOSEIKVUETAL OTNV El-
Kova 1.

Emiong, dtav Sev Tn XPNOILOTIOLE(TE, TIPETTEL VA KAEIVETE TNV TAMA TOU OWARVA Yia T oUVEEDN TNG
XELPONAPNAG.

ZYZTHMA EAEYOEPOY MENTAA

O prmpooTivég TPoXOC UMOPE! va Kiveital eAeVBepa dtav o SIakOTTNG BPIoKeTal 0NV EEWTEPIKN
B¢on (e 8).

3TN OLVEXELQ, YIa VA TOV KAEIBWOETE, TEPIOTPEWTE TIPOC Ta OEEIA TOV SAKTUNIO KAEIOWHATOG TIHO-
VIOU TIOU UTTAPXEL AVAEDA OTO YTEPO KAL TO TIAAIOIO TOU UITPOOTIVOU TPOXOU ETOL (VOTE VA OTAUA-
THOEL N Kivnon Tou TiHoviov. BeBaiwbeite &t éxel KAEIOWOEL KaAd SOKIUACOVTAG To. Ma TV amoka-
TéoTaon TNG METANAG, TTIEOTE €WC dTOU el0ayBei 0 SIAKOTTTNG OTO E0WTEPIKO TOL TPOXOU (€IK. 9).
Mpogoxn: BeBaiwbeite 61 0 SlakomTNG BpiokeTal 0Tny e0wTepIkr B€on (€ik. 9) dtav agalpeital n
XELPOAARH Yia TO OTPWEIO aTTd TO YovEQ.

KAOAPIZMOZX KAI ZYNTHPHZH TOY MAIXNIAIOY

« O1 epyaoieg kaBaplopov Kat cuvTrPENoNG Ba TEETEL va yivovtal évo anod évav evihiKa.

« YTEYVWOTE TA HETAMIKE TUAHATA HETA amd evOeXOUEVN MR LE VEQO YIa VA ATTOQUYETE TN
Snpioupyia okoupldg.

« [a va kaBapioete To Tayvidl, XpNoHOTMoIoTe éva pahakd mavi, eav XpelaoTel Bpé€Te TO Aiyo pe
vePo, pnv BubiCete mMnpwe To matyvidt oTo VePO.

« Mpootatevete To mawyvidt amd Mwoelg, OepudtnTa, okdvn, dUUOo, uypacia Kat Vepo.

« AUTQIVETE Ta KIVNTA TUAUATA, O TIEPIMTWON avaykng, He Enpd Aadt oiikdvne.

« ENéyxeTe TaKTIké TV KaTAoTaon GOOPAC TwV TPOXWV KAl KOATHOTE TOUS kaBapoUg amd okdvN KAl AUHO.

- Otav dev ypnolpomoleital, @UAGETE To Tatyvidl Og éva TPOOTATEVOUEVO amd TiNYEC BeppoTNTAC,
okovn Kal bypasia Xwpo.

@ IHCTPYKLIA 3 EKCNINYATALLIT TPUKOMICHOTO BEJIOCUNEAA U-GO

BIK: BI1 18 MICALIIB +

IHCTPYKLIT
MpouiTaiiTe Nepen BKOPUCTaHHAM Ta 368PEKITS 1A 38ePTaHHA & MAVIGyTHEOMY.

MONEPEAXKEHHA
[LIna Ge3nexn TBOET AUTHHN,
YBATA!

+Tlepea BUKOPYICTaHHAM 3HIMITh | MPYGEPITS Y HEAOCSXHI AN AITe MICLA NNACTVKOB] N3KETH Ta iHLLI KOMMOHEHTY, K HE BXORATS Y CKIGA INPaLLIKY (AN, LuHypw, KpinunbHi
JeTal, Towo). IcHye HeGe3nexa yayweHHs. 3arpo3a yayleHHs.

- PerynapHo nepesipaiiTe CTaH 3HOWIEHHS B1pOBy. Y Pasi BUAMMIIX MOLIKOWKEHS HE BUKOPUCTOBYVTE irPaLlky Ta TPMAITe i NoAani & AiTei

- He BUKOPHCTOBYiiTe irpaiky CrIoCOBOM, BIAMIHHYM BIA NepeaBayeHoro.

+ BUKOPYICTaHH# ifPALLIKV NIOBYIHHO BIAGYBATVCA TiNbKM MIA MOCTI/HM HAMMAGOM AOPOCAOTO,

+ 36MpaKHA Li€i IrPaLIKY MaE BUKOHYBATUCA TiNbk!1 AOPOCOI0 0COBOK.

+ He BUKOPUCTOBYIiTe IralLIKy, AKILO He 3aKiHUeHe | He NepesipeHe ii CknagakH.

- TowmaiTe He 3i6paHi KOMMOHEHTY NOAAN BIR ANTHY

- PerynapHo nepeaipajiTe CTaH 3HOWEHHS Ta KpINNeHHA raitok | GonTie

+ BUKOPVICTOBY/ITe irpaLuKy NWLUE Ha PIBHYX TIOBEPXHAX GE3 Nepewkof

- HIKONM He BUKOPMCTOBYATe irPallky Ha AOPOTaX, NOBNM3y TRAHCTIOPTHIIX 3aCOGIB 3 ABrYHOM, Ha MPOXOREX, NOXANIAX AIMAHKEX a6O Ha HEPIBHYIX MOBEPXHEX; MEPEKOHalH-
TeCb, OB IrPaILIKa BUKOPYICTOBYBANACH Y MICLIAX, A HEMAE MEPELLKOR (Ha PIBHYX MOBEPXHSX), Ta NMOZAN BA MicLib, AKi MOKYTh CTAHOBUT Hebesnexy (Gaceiiku, Karany,
03€D2, CXOAVHKM, NPOTKLXE YACTAHA AOOTH i T.iH. ).

DY BUKOPUCTaHHI IrPaLLIKI HEOGXIHO Gy T yBaXHIM | OBEDEXHMN BIA AWTHIN BUMAIAIOTHCA NIEBH] HABMHKY Ta BMIHHR, LUOG YHUKHYTH Nalik | 3iTKHEHb 3 NORANbWMM
TPaBMYBaHHAM CaMO! AUTYHY 260 CTOPOHHIX OCIE.

+ HeoBXiHO NOACHWTY AMTHHI, AK NPABMNBHO BUKOPUCTOBYBATH IrpaLuKy.

~ TinbKA AR AOMALIHBOTO BYKOPACTAHHA BCEPEAVIHI 260 30BHI MPMLLIeHS.

~ Cripky#Te 33 Tk, WO B3yTTA Ha AMTUHI 338X/ GY7IO 3aUHYPOBAHE.

- IrpalLka nepeaGauac Ge3neyHe BUKOPYICTAHHA TVILE OAHIEIO AUTUHOIO,

- He BUKOPUCTOBYJATe 337HIO PyUKy Ak BaXiNb Ta He MAHIMAIITE BENOCATIER 33 33AHID PYNKY, KONV ATV CHAWTS HA BENOCHTIER.

- [11 AKOTO Biky: 3 18 MiCALIB A0 5 POKIE (8ara He NOBMHHa nepesyysaTh 20 /44 QyHTa).

- He 3anvusaiire irpauwky 063y A%epen Tenia Ta fig ToVBANUM BRNIMBOM aTMOCHEPHIX YMOE.

+ P CYNbHOMY XOMO MNACTMACOB! MATepiaNK MOXYTb BTPATUTY NNACTAUHICTE | CTaT KPIXKIM, B LIOMY BUNAAKY He AaBaViTe irpalLKy AMTAHI, @ NOMICTITS ii Ha AeAKiti
uac 8 Tenne i 3axviuere Mictie.

- L irpatwka He NAXORNTS ANA AiTeft BikoM MONOAWe 18 MiCALe.

- s irpauka He Mac ransia

- He 3aBaHTaxy/iTe KOWMK Peani Baroi Monaa 1 kr/2 pyHra

KOMMOHEHTH:

A Pawa

8. 3anHi koneca

C.Mepeare Koneco 3 neganain

D. MepeHe kpuno

E. Kepvo

F. Kopawia an peviein

G.Cigno

H. [lora pyuika (ki vacTuma)

1. flosra pyvika (BepxH YacTiHa)

J. Taitka 3 6onTom AnA 3aaHboi sici (1 wr)
K. 3atvckay 4na kepwa (1 wr)

L. MnacTwacose KinbLie AnA kepva
M.Taiika 3 60/ToM 413 CaiHKA (2 wr)

IHCTPYMEHTU HEOXIAHI ATA MOHTaXy:
~ POSBORHMIA KO (HE BXORVTS Y KOMMNEKT)
- XpeCTONOAIGHa BUKPYTIK (HE BXORHTS Y KOMTEKT)

BCTYN

TpukonicHuii senocunen U-GO dipmu Chicco e yHisepcanshiim supoBom; 4opocna ocoba Moxe 03BONMTY AUTUHI PyXaTUCh CamMOCTIiiHO a60  CyNpoBomXysaTy ii 3a
0MIOMONO!0 PyUKH, WO MPVKDINIIOETECA Ta MOAOBKYETECA.

Irpaluka Npu3HadeHa AnA AiTert Bikom Bif 18 MICALIB | MaKCUMyM A0 5 POKIB (20 Kr/44 yHTa).

PexIiM LITOBXaHHA BIepe/; PeKOMEHAYETLCA TR AiTei BIKoM BiA 18 MicALLe.

PexXVM CaMOCTIiHOI (311 Ha TPVKONICHOMY BENOCHTIEL: PEKOMEHAYETHCA AN AITE BIKOM Bif 2 POKIE.

IHCTPYKLIIT 3 MOHTAXY

JloTpuMy#TECH BK3IBOK Ha MANOHKaX. [lepeA BUKODHCTaHHAM 328X a1 A0Gpe 3aTAryiiTe raitky Ta Gontu
1licNA 3aBePLIEHHA MOHTaY TOUKONICHA/! BENOCUNEL MAE BATARATIA TaK, AK 306PAXEHO Ha ManioHKy 1

Kpi 7010, 3aKpHiiTe 3aryLUKy Ha TPY6i AR NIDUEAHaHHA OBTOI DYKW, KON LA PYHKa He BUKODHCTOBYETHCA

CUCTEMA BIIbHOTO OBEPTAHHA NEAANEN

lepeare KOneco Moxe BinbHo OBEPTATIACH, KONV MEPENVIKaY BUCTYMae 3 Koneca HasosH (van. 8).

11 BUKOPUCTaHHA BNIOKYIOUOTO MPICTPOIO MIOBEPHITS MPABOPYH KiNbUE BIIOKYBaHHS KEPMOBOTO MEXHI3My, SIKE 3HAXOAMTBCA M KPUIOM Ta PaMOIO MEPEAHBOTO Koneca
TaKM UHOM, WO 3yMAHIT Pyx Kepwia. [TepesipTe MPABHALHICTS GMOKYBaHHS, 336E3MENYIONM WHICTS. LLIOG BIZHOBAT MOXWIBICTD PYXY, HATHCHITS, OB BCTaBITH
nlepewmAKay BcepenitHy koneca (Man. 9.

Yeara: MepexoraiiTech, Lo nepeniikay BCTaBNeHO BCepeAViHy (van. 9), KoM OAWH 3 GaTbkis 3HiMae A0BrY PyuKy.

YULLEHHA TA OTNAA 3A ITPALUIKOIO

- Onepai 3 ONMILEHHA | AOTNIALY MAOTb BUKOHYBATUCA AOPOCAOK OCOBOK.

- Tlicn KOHTAKTY 3 BOROIO BUTMPAT HACYXO METanesi YacTh, 140G 3am0GirTH YTBOPEHHIO ipKi

- [I1 ONMILEHH iTPALLIKN BUKOPUCTOBYJAT MKy | MPU HEOBXIAHOCTI 3nerka 3BONOXEHY y BORi TKaHHHY, HE 3aHyPIOVITE irpaLuKy MOBHICTIO Y BOAY.
- 3axuwaiiTe irpatuKy BiA YAGPIS, Tenna, nuny, nicky, BONOTW Ta BOAM

- B pasi HEOBXIGHOCT! 3MALLYVITE PYXOMI YBCTHHI CyX/IM CUNIKOHOBMM MACTOM.

+ PerynApHO NepesipA/iTe CTaH 3HOWIGHHA KOMIC | OMILGITE ix B3 NNy Ta riicky.

~ Koni irpatuKa He BUKOPUCTOBYETBCA, 36epiraiiTe if NOKaN BiA /keper Tenna Ta & 3axVILEHOMY BIA NNy Ta BOROTOCT! wicL

@ BRUKERVEILEDNING U-GO TRESYKKEL

ALDER: MINST 18 MANEDER

INSTRUKSER
Les for bruk og oppbevar for fremtidig referanse.

ADVARSLER
For & verne om ditt barns sikkerhet.
FORSIKTIG!

-Eventuelle plastposer og andre komponenter som ikke er del av leken (feks. snorer, festeelement, osv) ma fiernes for bruk og holdes utenfor barnas rekkevidde. Fare
for kveling

-Kontroller regelmessig sltasje ved produktet. Ved synlig skade mé leken ikke benyttes leken ma oppbevares utenfor barnas rekkevidde.

-Bruk ikke leken p4 annen mate enn det som anbefales,

ken ma kun benyttes nar barnet holdes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

lonteringen av denne leken mé kun utfores av en voksen

ikke leken | bruk for du har fullfort alle monteringsoperasjonene og kontrollert at den er riktig sammensatt.

- Hold komponentene som ikke er satt sammen utenfor barnets rekkevidde.

-Kontrollere regelmessig eventuell slitasje og at skruene og boltene er godit strammet.

-Benytte leken kun pé flate omrader uten hindringer.

- M3 aldri benyttes pa vei,i nzerheten av motorkjoretay, ilkjorselsveier, i bakker eller p& ujevne overflater; pase at leken benyttes p omrader uten hindringer (flate overflater)
0g pa sikker avstand fra farlige steder (som svommebasseng, kanaler, innsjger, utkjorsler osv. ).

~Leken ma benyttes forsiktig siden den stiler krav til en viss ferdighet fra barnets side for & unng falleller kollisjon med medferende skader pa brukeren eller andre.

-Barnet mé gis den nadvendige oppleringen for hvordan leken skal benyttes pé riktig méte.

~Kun for bruk i hjemmet, innenders og utenders.

-Pase at barnet har knyttet godi il skolissene sine.

+Leken er kun sikker nér den benyttes av ett barn om gangen,

-Unnga & bruke handtaket bak som vektstang eller heve leken mens baret sitter p3 det.

«Bruksalder: fra 18 méaneder til 5 &r (med vekt pa inntil 20 kg/44 |bs).

- Plasser ikke leken ved siden av varmekilder og hvor den utsettes for veer og vind over lengre perioder.

+Ved sveert lav temperatur kan plastmaterialet miste sin elastisitet og ble skjore

- Denne leken er ikke egnet for barn under 18 maneder

« Denne leken har ikke bremser.

~Kurven mé ikke lastes med mer enn 1 kg/2 Ibs.

KOMPONENTER:

ARamme

B. Hjul bak

C. Framhjul med pedaler

D. Skvettlapp framme

E Styre

FKurv

G. Sete

H. Handtak for skyving (nedre del)
1. Handtak for skyving (ovre del)

J. Skrue med bolt for bakre akse (1 stk)
K. Klips til styret (1 stk)

L. Plastring til styret

M. Skrue med bolt til setet (2 stk)

Verktoy som er nedvendig ved montering
« skiftenakkel (ikke inkludert)
- stjerneskrutrekker (ikke inkludert)

INNFBRING
Tresykkelen U-GO til Chicco er et allsidig produk, foreldrene kan la barnet leke fritt og bevege seg uavhengig, eller folge ham/henne ved handtaket som kan forlenges
og hektes fast

Leken er egnet for barn fra 18 maneder opp til 5 4 (20 kg/44lbs),

Modalitet dytt deg framover: anbefales for barn fra 18 maneder og oppover.

Modaliteten Fri trehjulssykkel: anbefales for barn fra 2 & og oppover.

MONTERINGSINSTRUKSER
Folg indikasjonene pa tegningene. Pése at skruer og bolter alltd er godt strammet tilfor bruk.
Etter monteringen av trehjulssykkelen skal den se ut som i figur 1

Itilegg ma en lukke reret for tilkobling av handtaket nar dette i benyttes.

SYSTEM FOR FRI TRAKKING

Hjulet framme kan bevege seg fritt nar bryteren befinner seg i utvendig posisjon (fig. 8).

Deretter, for & betjene sperren, sving l4seringen til styret, tistede mellom skvettlapp og rammen pé forhjulet, mot hoyre for derved & stoppe styrets bevegelse. Pase at den
sperres pé riktig méte ved  teste den. For & gjenopprette trakkingen, trykk ned for & koble inn bryteren inne | hjulet (fig 9)

Forsiktig: Pise at bryteren befinner seq i utvendi posisjon (fig 9) nér enten mor eller far fiemer skyvehandtaket.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV SPILLET
-Renhold og vediikehold mé kun utfares av en voksen person

~Tork delene | metall dersom de kommer kontakt med vann for & unngd rustdannelse.

-Bruk en myk klut, som dersom det er nodvendig er lett fuktet med vann, for & gjore ren leken, men ikke sett hele leken ned i vann.
+ Beskytt leken mot stet, varme, stav, sand, fuktighet og vann

-Smor de bevegelige delene, dersom det er nedvendig, med terr silikonolje

~Kontroller regelmessig tilstanden til hjulene for eventuell sltasje og hold de rene for stov og sand

- Nar produktet ikke benyttes m3 det oppbevares p4 en plass hvor det er beskyttet mot varmekilder, stv og fuktighet.

@ INSTRUKCJA OBSLUGI ROWEREK TROJKOLOWY U-GO

WIEK: 18M+

INSTRUKCJE
Przed uzyciem produktu nalezy przeczytac instrukcje i zachowac je na przysztos¢ jako Zrédto in-
formacji.

OSTRZEZENIA
Dla bezpieczeristwa Twojego dziecka:
OSTRZEZENIE!

- Wszelkie torebki plastikowe i inne elementy niebedace czedcig zabawki (np. sznurki, elementy
mocujace, itp.) powinny zostac¢ usuniete przed uzyciem zabawki i przechowywane w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Ryzyko uduszenia.

« Kontrolowac regularnie stopien zuzycia produktu. W razie stwierdzenia widocznych uszkodzen
nie uzywac zabawki i przechowywac ja w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Nie uzywac zabawki w sposéb inny, niz ten zgodny z przeznaczeniem.

+ Uzywanie zabawki musi odbywac sie zawsze pod statym nadzorem dorostej osoby.

« Zabawka powinna by¢ montowana tylko przez dorostg osobe.

« Nie uzytkowac produktu do chwili zakoriczenia catego montazu i upewnienia sig, czy czynnosci
te zostaty wykonane prawidtowo.

- Wszystkie niezamontowane czesci przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

+ Regularnie sprawdzac stan zuzycia oraz mocowanie $rub i $rub z nakretkami.

« Uzywac zabawki tylko na ptaskich i pozbawionych przeszkdd powierzchniach.

- Nie nalezy uzywac zabawki na drogach, w poblizu pojazdéw silnikowych, wjazdéw, na nachy-
lonych powierzchniach lub na luznym podtozu; upewnic sie, ze zabawka jest uzywana w miej-
scach pozbawionych przeszkod (powierzchnie ptaskie) i z dala od miejsc mogacych stanowic¢
niebezpieczenstwo (jak baseny, kanaty, jeziora, schody, podjazdy, itp. ).

+Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas uzywania zabawki, poniewaz wymaga ona od dziecka
pewnej sprawnosci ruchowej, aby unikna¢ upadkow czy zderzen, ktére moga prowadzi¢ do kon-
tuzji uzytkownika lub 0séb trzecich.

+ Nalezy koniecznie dokfadnie wyjasnic dziecku, w jaki sposéb powinno prawidtowo uzywac zabawki.

« Tylko do uzytku domowego, wewnatrz lub na zewnatrz.

+ Dziecko powinno mie¢ zawsze dobrze zasznurowane buty.

« Zabawka pozwala na bezpieczne korzystanie z niej jednego dziecka na raz.

- Nie ciggna¢ ani nie unosic¢ zabawki za tylny uchwyt kiedy siedzi na niej dziecko.

« Przeznaczone dla dzieci w wieku: od 18 miesiecy do 5 lat (do wagi 20 kg/44 Ibs).

+ Nie pozostawia¢ zabawki blisko Zrédet ciepta oraz wystawionej przez dituzszy czas na dziatanie
czynnikéw atmosferycznych.

« Pod wptywem mrozu tworzywa sztuczne moga utracic elastycznosc i stac sie famliwe.

- Ta zabawka nie jest odpowiednia dla dzieci ponizej 18 miesigca zycia.

« Zabawka nie posiada hamulca.

« Nie obcigzac¢ koszyka ciezarami, ktorych waga przekracza 1 kg/2 Ibs.

ELEMENTY SKLADOWE:

A.Rama

B.Tylne kota

C. Koto przednie z pedatami

D. Przedni bfotnik

E. Kierownica

F. Koszyk

G. Siodetko

H. Uchwyt do pchania (cze$¢ dolna)

I. Uchwyt do pchania (czgs¢ goérna)

J. Sruba z nakretka do tylnej osi (x1)

K. Zacisk do kierownicy (x1)

L. Pieréciert z tworzywa sztucznego do kierownicy
M. Sruba z nakretka do kierownicy (x2)

Narzedzia potrzebne do montazu:
« klucz francuski (niedofaczony)
- Srubokret krzyzakowy (niedofaczony)

WPROWADZENIE

Rowerek tréjkotowy U-GO marki Chicco jest wszechstronnym produktem, gdzie rodzic moze po-
zostawi¢ dziecko, aby poruszato sie samodzielnie badZ tez prowadzi¢ go za pomocy przyczepia-
nego i wydtuzanego uchwytu.

Zabawka jest przeznaczona dla dzieci w wieku od 18 miesiecy do maksymalnie 5 lat (20 kg/44 Ibs).
Pchanie dziecka: sposéb zalecany od 18 miesigca zycia.

Samodzielna jazda na rowerku tréjkotowym: sposob zalecany od 2 roku zycia.

INSTRUKCJE DOTYCZACE MONTAZU

Stosowac sie do wskazan na ilustracjach. Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze $ruby i nakretki
zostaty prawidtowo dokrecone.

Po zakoriczeniu czynno$ci montazu rowerek tréjkotowy powinien wygladac tak jak na rysunku 1.
Ponadto nalezy dokreci¢ nakfadke rurki do faczenia uchwytu, kiedy nie jest on uzywany.

SYSTEM SWOBODNEJ JAZDY

Przednie koto moze poruszac sie swobodnie, kiedy przetacznik znajduje sie w potozeniu na ze-
wnatrz (rys. 8).

Nastepnie, aby wiaczy¢ blokade, obréci¢ w prawo pierscien, ktéry blokuje skret (pierscier znajduje
sie pomiedzy bfotnikiem a rama przedniego kofa), tak aby uniemozliwi¢ ruch kierownica. Spraw-
dzi¢, czy kierownica zostata prawidtowo zablokowana probujac poruszy¢ nig. Aby przywrécic
mozliwo$¢ jazdy, nacisnac przetacznik, tak aby wsunat sie do wnetrza kofa (rys. 9).

Ostrzezenie: Upewnic sig, ze przefacznik znajduje sie w pozycji wewnatrz (rys. 9) w momencie
wyjecia przez rodzica uchwytu do popychania.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

+ Czynnosci zwigzane z czyszczeniem i konserwacjg muszg by¢ wykonywane tylko przez osobe dorosta.

- Po ewentualnym zetknieciu sie metalowych elementéw z woda nalezy je wysuszy¢, aby zapo-
biec powstawaniu rdzy.

+ Do czyszczenia zabawki nalezy uzywac miekkiej $ciereczki, w razie potrzeby, lekko nasaczonej
woda. Nie nalezy zanurzac zabawki w wodzie.

« Chroni¢ zabawke przed uderzeniami, goracem, kurzem, piaskiem, wilgocig i woda.

+ W razie koniecznosci smarowac ruchome elementy suchym olejem silikonowym.

- Kontrolowa¢ okresowo stopien zuzycia kot oraz czyscic¢ je z kurzu i piasku.

« Podczas dtuzszych przerw w uzyciu, przechowywac produkt z dala od Zrodet ciepfa, chroniac
przed kurzem i wilgocia.

@ MANUAL DE INSTRUCOES TRICICLO U-GO

IDADE: A PARTIR DE 18 MESES

INSTRUGOES
Importante ler com atengao e guardar para futuras consultas,

ADVERTENCIAS
Para a seguranca do bebé
ATENGAO!

+ Remova eventuais sacos plasticos e todos os componentes que nao fazem parte do brinquedo (p.ex. elisticos, elementos de fixagio, etc) e mantenha-os fora do alcance
das criangas. Risco de asfixia

«Verifique regularmente o estado de desgaste do produto. No caso de detectar algum componente danificado, néo utilize o brinquedo e mantenha-o fora do alcance
das criangas,

- Nao use o brinquedo de outro modo além do recomendado.

+ O brinquedo s6 deve ser usado sob vigilancia permanente de um adulto.

« A montagem deste brinquedo deve ser feita somente por um adulto.

+Nao use o brinquedo até que todas as operagdes de montagem estejam completas e o controle da montagem correta.

« Mantenha todos os componentes que nao serao usados fora do alcance das criangas

+Verifique regularmente o estado de desgaste e a fixacao de parafusos e porcas.

+ O brinquedo s6 deve ser usado em superficies planas e sem obstaculos.

+Nunca use na rua, proximo de veiculos motorizados, vias de acesso, trechos em declive ou superficies acidentadas; certifique-se que o brinquedo seja usado em areas sem
obstéculos (pisos planos) e distante de locals que possam ser perigosos (como piscinas, canais, lagos, escadas, acessos, etc. )

+ O brinquedo deve ser usado com cuidado, porque exige certa habilidade por parte da crianca para evitar quedas ou colisdes, com as consequentes lesdes para ela ou
para terceiros,

- E necessario transmitir & crianga instrugdes adequadas para uso correto do brinquedo.

« Apenas para uso doméstico no interior e exterior.

« Aperte bem os cadarcos dos sapatos da crianga.

« Para total seguranca, o brinquedo s6 deve ser usado por uma crianga de cada vez.

« Evite puxar para cima ou levantar o brinquedo quando a crianca estiver sentada no triciclo.

«Idade para uso: de 18 meses a 5 anos (com peso até 20 kg/44 Ibs)

+ Nao deixe o brinquedo perto de fontes de calor e exposto por longos periodos de tempo aos agentes atmosféricos.

« A exposicio ao frio intenso pode fragilizar os materiais de pléstico levando-os a perder sua elasticidade.

« Este brinquedo nao é adequado para criangas com idade inferior a 18 meses.

« Este brinquedo ndo possui freios.

« Nao carregue o cesto porta-objetos com peso superior a 1 kg/2 Ibs.

COMPONENTES:

A Estrutura (chassi)

8. Rodas traseiras

C. Roda dianteira com pedais

D. Para-lamas dianteiro

E.Guiddo

F. Cesto porta-objetos

G.Selim

H. Cabo (parte inferior)

1. Cabo (parte superior)

J. Parafuso com porca para o eixo traseiro (x1)
K. Grampo para guidao (x1)

L. Anilha pléstica para guidao

M. Parafuso com porca para o selim (x2)

Ferramentas necessrias para montagem:
- chave inglesa (ndo incluida)
- chave de fendas em estrela (ndo incluida)

INTRODUCAO

Otriciclo U-GO da Chicco é um brinquedo versétil, permitindo que a crianca se mova liviemente ou que o adulto a acompanhe através do cabo telescopico e removivel.
O brinquedo é adequado para criancas de 18 meses a 5 anos (20 kg/44 Ibs).

Modalidade Push 'n Go: recomendada a partir dos 18 meses,

Modalidade Triciclo Livre: recomendada a partir dos 2 anos

INSTRU((‘)ES DE MONTAGEM

Siga as indicagbes dos desenhos. Certifique-se sempre que os parafusos e porcas estao bem apertados antes de usa.
No final da montagem, o triciclo deverd ter a aparéncia representada na figura |

Coloque a tampa do tubo do cabo quando este nao estiver sendo usado.

SISTEMA PEDALAR LIVRE

Aroda dianteira pode rodar livremente se o botao estiver na posigao externa (fig. 8).

Para bloquear, rode para a direita o anel de bloqueio da diregao que esta entre o para-lamas e a estrutura da roda dianteira, para fixar o movimento do guidao. Certifique-se
que o guidio ests corretamente blogueado, tentando mové-lo. Para restabelecer a pedalada, pressione até introduzir o botao no interior da roda (fig. 9).

Atengao: Certifique-se que o botdo esté na posicdo interior (fig. 9) antes de retirar o cabo.

LIMPEZAE MANUTENC&O DO BRINQUEDO

- As operagoes de limpeza e manutengao devem ser feitas somente por um adulto.

- Depois de um eventual contato com égua, seque as partes metalicas para evitar a formago de ferrugem

- Para limpeza do brinquedo use um pano macio, se necessério ligeiramente umedecido em 4gua, e ndo mergulhe o brinquedo na sgua
-Proteja o brinquedo de quedas, calor, poeira, areia, umidade e gua

- Em caso de necessidade, lubrifique as partes movels com dleo seco de siicone.

-Verifique periodicamente o estado de desgaste das rodas e mantenha-as limpas de pd e areia

- Durante as pausas de uso, conserve o produto em lugar protegido de fontes de calor, p6 e umidade.
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